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Viandar da vischnanca tar vischnanca

Wandern von Dorf zu Dorf. Die Veia digl Pader fuihrt durch ab-
wechslungsreiche Kulturlandschaft und geschichtstrachtige Dorfer.
Stierva, Salouf und Riom gelten mit ihren intakten Dorfkernen als
Ortsbilder von nationaler Bedeutung. Entlang des Weges begegnen
Sie 13 Gedichten von Pater Alexander Lozza in ratoromanischer und
deutscher Sprache. Sie kénnen sie mit der App Parc Ela auf Ratoro-
manisch anhoren. Wir empfehlen lhnen, die App sowie die Route
«Veia digl Pader» im Voraus auf |hr Smartphone zu laden. [E]x
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Igl poet Pader Alexander Lozza [IE
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Alexander Lozza (1880 - 1953) wurde in Marmorera geboren und
war Pfarrer in Salouf. In seinem Amt als Beichtvater im Wallfahrts-
ort Ziteil erhielt er Einblicke in die menschlichen Seelennéte.
Manches Ereignis im Tal hielt er in seinen Gedichten fest. Er schrieb
von Gezdnk unter Nachbarn, tiber das aufkommende Auto und hielt
einen Lobgesang auf die rdtoromanische Sprache und die Bergwelt.
Anlésslich eines Wettbewerbs fiir die neue Nationalhymne wurde
1935 sein Gedicht «Crousch alva sen fons cotschen» prdmiert. Ein
Denkmal in Salouf erinnert an sein pastorales Wirken, sein dichteri-
sches Werk und seine Hobbys, die Schnitzkunst und die Jagd.

Divertimaint cun panorama

Genuss mit Panorama. Kombinieren Sie die gemiitliche Wanderung
auf dem Dichterpfad mit einem kulinarischen Genuss. Wandern Sie
von der Vorspeise zum Hauptgang und weiter zum Dessert. Weitere
Informationen und Verkauf des Genuss-Pass in Savognin bei der
Info- & Buchungsstelle Parc Ela, Tel. +41 (0)81 659 16 18 oder auf
www.parc-ela.ch/genuss.

Igl Parc Ela ¢ ig/ pi grond parc natural dalla Svizra. El schea
anmez igl cantun Grischun e reunescha las treis culturas linguisti-
cas rumantsch, tudestg e taliang. Cun pizzas ertas e vastas
cuntradas, circumdadas da glatschers e lais da muntogna, porscha
igl parc anc en autentic sentimaint da cuntrada selvadia. Ainten
las vals ragordan vischnancas historicas e baselgias barocas alla
muntada uriunda dallas rutas da commerzi sur igls pass Alvra,
Gelgia e Set. La nateira, igls carstgangs e lour products, fon igl
Parc Ela nunconfundibel!

Rumantsch - igl lungatg veiva

Ratoromanisch - die gelebte Sprache. Ig/ Parc Ela é situo anmez igl
territori rumantsch, tranter las valladas dall’Alvra e da Surses. Igls
noms rumantschs da lis e veias, tg'ins antopa dapertot, én perdetgas
da chel lungatg vigl e chella cultura viglia.

Der Parc Ela befindet sich mitten im rdtoromanischen Gebiet des
Albulatals und des Surses. Uberall trifft man auf rdtoromanische
Orts- und Strassenbezeichnungen. Sie stehen fiir die gelebte Kultur
und Sprache. 50 - 80% der Bevélkerung des Parc Ela spricht
Rédtoromanisch. Es ist die Umgangssprache der Einheimischen und
auch die Unterrichtssprache in den ersten Jahren der Primarschule.

La poesia premeida

Crousch alva sen fons cotschen
Cun catter bratschs, te catter pievels
Ambratschas, Crousch, an pasch e privels.
Els en signias cugl ties signal,
Crouschaders viers d'en ideal.

Das weisse Kreuz im roten Feld
Vierarmig, Kreuz, du héltst umschlossen
Der Stdmme vier, als Eidgenossen!

Auf deinen Ruf in Freud und Leid

Zu jedem Kreuzedienst bereit.

Pater Alexander Lozza.

G. Thiirer (Ubersetzung) Foto: Meerkdmpfter Davos.
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